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s3Ik HOpH ObLT pacnpocTpaHeH Ha OpkHeiickux u LlleTnanackux ocTpoBax B HEPUO C
VIII-IX no XVIII BB. HopH pa3Bwics B OTAENBHBIA SA3BIK U3 JUAIEKTA IPEBHEHOPBEKCKOIO
A3bIKa M, TAaKUM 00pa3oM, SIBIISUICS 3alaJHOCKAaHAMHABCKUM s3blkoM. HanbGosee OGiM3KUM K
HOpHY cuuTaetcst gapepckuil si3bIK. DOHOIOTHS HOpPHA MMEET HEMaJlo OOIIMX 4YepT C IOro-
3anaJHbIMU HAJICKTAMH HOPBEKCKOTO s3bIKa, HANpUMep, IIyxue cMmblaHbie P, t, K
03BOHYAIHUCH B D, d, § B MOJIOKEHUH MTEPE]T WIIK MEKY TNIaCHBIMH, a /0/ u /0/ mepexoauiu B [t]
u [d] cooTBeTCTBEHHO. B sA3bIKE HACUMTHIBAIOCH /1BA YKCIa (€AUHCTBEHHOE M MHOXKECTBEHHOE),
TpH poaa (MYy>KCKOH, )KEHCKUN U CPEeHUI) U YeThIpe Najexa (MIMEHUTEIbHbBIN, POIUTENIbHBIH,
JaTenabHbI M BUHMUTENbHBIN). Kak M B Jpyrux CKaHAMHABCKUX S3bIKAaX, AJS BBIPAKEHUS
OTIPENIEIICHHOCTH HCIIONB30BAICA Cy(QQUTHPOBAHHBIM, a HE MPENO3UIMOHHBIN apTHKIb
[Barnes].

Hopeexpr 3acemmmu Opkneiickue u [lletnanackue octpoBa mpumepno k 800 r. Ha
OpKHEHCKUX OCTpOBax BCTPEYAcTCs HEMaJO0 MOTWJ BUKHMHIOB, JaTUPYEMBIX NEpBOMH
nonoBuHo IX B. J/loma BUKMHTOB ObLIH packonanbl B bupcee u DiikepHecce Ha OpKHEHCKUX
octpoBax u B Spncxode Ha llleTnanackux; mocieaHee moceieHue OoTHOCAT K Hayany [X B.
Kononnzanuss 3TUX OCTPOBOB C TNE€pephIBAMH IPOJAOJKAIach B TedeHWe Bcero [X B.
[ToceneHIbl KUIN CETBCKUM XO03SHCTBOM, pPbIOOJIOBCTBOM, OXOTOM Ha TIOJIEHEH U TOProBieil.
Kpome Toro, xutremm OCTpPOBOB y4acTBOBaJM B HaOerax Ha COCEIHHUE TEPPUTOPUU
[www.orkneyjar.com].

Uepes HEKOTOpPOE BpeMs TOCJIE 3aCelCHHS] OCTPOBOB aOOpHUTEHHBIC SI3BIKH OBLIN
HOJHOCTBbIO BBITECHEHBI SI3bIKOM HOpH. 3a HEOOJBIION CpPOK OH 3aHAJ JAOMHHHUpYIOLIee
IIOJIO)KEHNUE B YCTHOM peud. ENMHCTBEHHBIMM INHCBMEHHBIMM IaMSATHUKAMU SI3bIKa HOPH
SIBJISIFOTCSI ZIBA BapuaHTa MOJUTBBI «OTue Ham (OPKHEHCKUN W MICTIAHJICKHUI) U OTPHIBOK U3
HaponHoi 6aynanel. HopH octaBaiics sizpikoM OpkHeiickux u LlleTnanackux ocTpoBOB BILUIOTh
70 Hayana XV B., Korjga oH OblI ObUT BBITECHEH AMAJIEKTOM aHIVIMHCKOTO A3bIKa, U3BECTHOTO
noJ UMeHeM «cKoTc» (Scots language). Taxxke s3Ik HOpH ObiToBan B KeiiTHecce, nucxoas u3
YEro HEKOTOPBIE YYEHBIC TOBOPAT O TaK HAa3bIBAEMOM «KEHUTHECCKOM HOpHE». IIpuumnoi
MaJIOTO KOJMYECTBA NMHChMEHHBIX MaMSATHHKOB CTal TOT (PAKT, YTO HOPH B TEUEHHE BCETO
BPEMEHU CBOET0 CYIIECTBOBAHMS OCTaBalCsS S3bIKOM YCTHOIO OOINEHUS U TOYTH HE
3anuceiBajcs. Jlo Hac AOIIIO HeMano O(UUIHMAIBHBIX TOKYMEHTOB TOI'O BPEMEHH, OJIHAKO
HaIMCaHbl OHU ITO-HOPBEKCKH.

Bomnpeku pacnpocTpaHeHHOMY MHEHMIO, yIaJ0K HOpHa Hadajcs 3agoaro no 1468r.,
korga Opknerickue u llletnanackue octpoBa nepenun Bo BiaaeHue lllornanauu. B Teuenue
MHOTHUX JIET 10 CMEHBI BIACTH LIOTJIAHACKOE BIMSHUE HAa OCTPOBAa HEYKJIOHHO BO3pacCTalo:
AHTJIMACKUHN SI3BIK MCTIOJB30BAJICA B IIEPKOBHBIX Kpyrax yxe B 1312 r., Torma »xe 31ech ObLT
OPUHAT WIOTJIAHACKUN KaneHnapb. [locmegnwii odummanbHbelii JOKyMEHT OpKHEWCKHX
OCTPOBOB, HAIMCAHHbBIN MMO-HOPBEKCKU, OTHOCUTCS K 1445 r. —3a 23 roja 10 TOro, Kak KOpoJib
Kpuctuan | 6511 BBIHYK/I€H OTJaTh OCTPOBA B 3aJI0T, YTOOBI BEIPYUYUTH JCHBIU JJISI IPUAAHOTO
nouepu [Collingwood: 256]. Tem He MeHee, pa3TOBOPHBIM SI3BIKOM CEIBLCKOTO HACEICHUS €IS
300 ner ocraBancs s3bIk HOpH. C konHnma XVIpo navana XVIIIB. Ha OpkHeilckux u
Hletnanackux ocTpoBax ObUI pacHpOCTpaHEH OWIMHIBM3M — HaceleHHE TOBOPHJIO Kak Ha
HOpHE, TaK U Ha aHTIUickoM s3bIke. [lociennue cooOmIeHnst 0 HOCUTENSX HOpHA OTHOCATCS K
XIX B.

Hlotnanackuit yuenstii Jxxopax Jloy B 1774 r. coOpan HEKOTOPOE KOJTUYECTBO TEKCTOB
Ha A3BIKC HOPH: CIHMCOK CJIOB IIETIAHACKOIO IHAaJeKTa HOPHA M HICTIAHACKYI) BEPCHUIO
MonuTBbl «OTue Ham. Pykomuck Jloy 1777 r. conmepxkana Taxke Oauiamy, Ha3BaHHYIO MM
«The Earl Of Orkney and the King of Norway's Daughter: a ballad» [Hagstad: 31].


http://www.orkneyjar.com/

Ha ocHOBaHMM cpaBHEHHS TEKCTOB MOJUTBBI «OTue HaIl» HA OPKHEHCKOM BapUaHTE
HopHa (3amucadH B 1700 T.) U Ha IIETIAHICKOM €ro BapuaHTe (3amucaH B 1774 T.) MOXHO
c/IeNaTh HEKOTOPBIE BHIBOJBI O XapaKTepe B3aUMOOTHOIICHHH aHTIIMICKOTO SI3bIKa W HOPHA B
paccMaTpUBaeMbIi MepUo. Y HAC HET JOCTATOYHBIX OCHOBAHHIA JIJISl TOTO, YTOOBI TOBOPUTH O
BIMSHAW AHTJIMHACKOTO $3bIKa HAa TPaMMaTHYECKyl0 CHUCTEMY s3blka HOpH. [loaToMy MBI
OTPaHUYMIIMCh TPEXKJE BCEro MPOOJEMOW JIEKCHYECKUX 3aMMCTBOBAHMN W BIIMSIHUS Ha
(OHETUYECKYIO CUCTEMY.

CpaBHHTENIBHBII aHAINW3 TEKCTOB MOJUTBBI «OTue Hamp Ha OpPKHEHCKOM U
MICTJIAHJCKOM BapHaHTaX HOPHA, AHTJIHMICKOM, (apepckoM M JIPEBHEHOPBEXKCKOM SI3BIKAX
[www.prayer.su| mokasaji, 4YTO HOpPH, 10 KpaiiHEeH Mepe B JOIICAIINX JO HAC MaMsATHHKAX,
UCTIBITAJl CHJILHOE BIIMSIHUE aHTJIMACKOTO sI3bIKa. [Ipex e Bcero Mpl HaX0IUM JOBOJIBHO MHOTO
CJTOB, 3aMMCTBOBAaHHBIX W3 QHTIIMHCKOTO s3bIKa (HAmpuMep, Nam «uMs», gainst «mpoTBy).
HexoTtopble 3aMMCTBOBaHMUS, B CBOIO OUYEPElb, IPUIILIN B AHTJIMHCKUI U3 JTATHIHA U POMAHCKHX
s3bIKOB (tumtation «uckyrenue», glori «cnasa»). B psae ciaydaeB pedb uaeT 0 POHETHIECCKOM
Biustauu (meti. forgive nmpu opkH. firgive «mporarey; cp. anrit. forgiue u ap.nops. fyr gefpu).
CrenieHb BIMSIHHS AHTJIMICKOTO SI3bIKa HA OPKHEWCKHMI W IIETIAHACKHN BapHaHThl HOPHA
HEeoJMHaKoBa. YacTo B OPKHEWCKOM TEKCTE MPEJCTaBICHO CKAaHIWHABCKOE CIIOBO, B TO BPEMS
KaK B MIETJIAHJCKOM — CJIOBO, 3aMMCTBOBAHHOE M3 aHTJIMICKOTO sA3bIKa (OPKH. MIiN MpH MIETII.
but «HO»; cp. HOpB. Men u aHri. but).
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